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1: Basisplatte: Halteklammern um 90° aufrichten.
2: Deichsel: Vorsichtig den senkrechten Schacht-Hals um 
90° hochbiegen.
3: Schacht erstellen. Achtung: Knicklinien auf der Innenseite 
der Biegung.
4: Zur Wahl:
A: Rückholfeder längs.
B: Rückholfeder quer vor dem Hals (bei beengten 
Platzverhältnissen).
5: Seitliche Federhalter abschneiden.
6: Hinteren Federhalter soweit entfernt wie möglich von der 
Deichsel hochbiegen (zwei unterschiedliche Platzierungen 
der Federlasche sind möglich)
7: Feder nach endgültigem Zusammenbau an Schacht-Hals 
und Federhalter einhängen.
8: Hinteren Federhalter abschneiden.
9: Seitliche Federhalter hochbiegen.
10: Feder vor dem Schacht-Hals einhängen.
11: Alle Kupplungsteile übereinander zusammenbauen.
12: Halteklammern (siehe 1) vorsichtig umbiegen und somit 
alles fixieren.
Befestigung am Fahrwerk:
Kleben oder mit Microschrauben (separat erhältlich) 
befestigen. 
Bei klemmender Kupplung sind die Halteklammern 
vorsichtig zu lockern.

1 : Platine de base : relever les clips de fixation à 90°.

2 : Timon : relever avec précaution le col vertical à 90°.

3 : Créer le timon. Attention : lignes de pliage à l'intérieur du 

coude.

4 : Au choix :

A : Ressort de rappel longitudinal.

B : Ressort de rappel transversal devant le col (en cas 

d'espace restreint).

5 : Couper les supports de ressort latéraux.

6 : relever le support de ressort arrière aussi loin que 

possible du timon (deux emplacements différents sont 

possibles pour la languette du ressort)

7 : après l'assemblage définitif, accrocher le ressort au col 

du timon et au support de ressort.

8 : couper le support de ressort arrière.

9 : relever les supports de ressort latéraux.

10 : accrocher le ressort devant le col du timon.

11 : Assemblez toutes les pièces d'attelage les unes sur les 

autres.

12 : Pliez délicatement les clips de fixation (voir 1) pour tout 

fixer.

Fixation au châssis :

Collez ou fixez à l'aide de micro-vis (vendues séparément). 

Si l'attelage se bloque, desserrez délicatement les clips de 

fixation.

verbesserte Konstruktion!
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Montageanleitung
Notice de montage
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